t

o
(1) Empfanger/CGansignée/Destnataire

Magna PT S.p.A.
3, ! s
Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA

M6s4,90

i!s Emp angs- ond EBEI’EBI[UI‘IQSVBI’I’TIBI’KB.’

Remarks/Observations

Delivery note

A0S B

G0ofP6d? 40

3} No.

10041235

{4) Versanddaium/Date of delivery/

Date de livraison 06.12.2019

) Listarant/Supplier/Foumisseur By Freight (7} Delivery (actual) lnvoice
Supplier no. 91024068 Deliver{ |Deliverad ar lc:arrier
H EUR reght Exi, vehicie
schmid alutec gmbh & co. kg el v —
Féhrenbachstr. 7 [rpress
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10} Thie Zelchen? {11} Purchase order no.fyour ordsr {15) Orderer infarmation (12) Our deparimentiour ref, /  |(13) Extansion (14} Qur ordar na./our No./notre No,
your ref./volrs ref, ¢ nolre réf.

18

18

18

Quantita dicluarata:
Quantita effettiva;
Tipo Imkallaggio:
Quantitad imballi: 3
Conformita alle schede d'imballo:
Data controllo: 9

GE-1/2 EUROP

x GE-(501741) Rako-Behélter

GE-501741
x GE-(520922) A0B06

Palettendeckel GE A0806

Palettendecke

x GE-(550584) Deckel fur

Rako-Behaiter
GE-TBA-550584

x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723

KUEHNEA-NAGEL s

NE MERCE

ACCETTAZI
A£3@

F{{Z{LGV?’

Firma W

10,00 Btk

5500039174 L. Lehmann 07151/93299 | AB103061
-696
(19} Versandart'ShipmantExpadition| DDP{20)DDU |{21) Verpackungsart! 22) Versandzelchen/Marks/Marquage (23) Tolal weight in kg 24}
Packing/Embalftage

Versand mit Schweizer X See below] LKW | Gross 223,02 99,72 Net
(26) Versandanschrift’Shipping address/Destinataire (26) Unloading poirt
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(277 [125} Sachrummer iDrawing NoJ (29) Goods, services description {30} Menge/ (31) {40) Recipient comments
(Line) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Guantity/Quantité JUnit Quenfity {actual) - Comments

2517105400 GE1054-21 180,00|Stk

2517105400 Kupplungsdeckel

14,10.2019 m

CH.NR. 42-1911- 3 x GE-(501568) 1/2 Europaletid

s ——

42) Receipt comments

[33) Quantiy check

(44}

Goods tnspactionsinspestion report

T45) Reciplent

(46} Tnvoice approval

Late

Name/
Nn




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-011474 vom 06.12.2019

Ludwigsburg, 05.12.2019
Seite 1 von 1

DR AR

19-011474

4 Absander / Expaditeur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung uaterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant loute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convenficn relative au
Ubereinkommens Uber den Beférderungsverirag confrat de  transport international des

im intem, Stralengiterverkehr (CMR}. maschandises par route (MR),

" 9 Empfinger { Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN], 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

‘Benut‘zte Gen.-Nr.:

 Frachtfuhrer / Transporteur
D-08-018-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de Ja marchandise

Ort / Lieu MODUGNO
Land/Pays  Jtalien Zeit/ Temps
Datum/Date  09,12.2019

4 Ort und Tag der Ubemshme/Liau et date da la prise en charge de la marchandise

Benutzie Gen.-Nr.:

7 Nachfalgender Frachtfiihrer / Trensperteurs succassifs

Ort/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Tomps
Dalum/Date  (6.12.2019

5 BaigefUg'e Dokuments / Documents annexes

§ Verbehalle und Bemerkungen des Frachtflhrer /
Raserves el observations des transportaurs

11 Anzzhl der LM

Pos ZeicheryNr,
9 10 Nombra das colls

Margues et nurméras

12 Art der Verpackung 13 Bezaichnung des Guies
Modae demballage

14 Gewicht, kg 4 5 Urnfang
Poids, kg

4,050

Natura de la marchandise
Getriebeteile

Unterschnift und S

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et ti

Signature et timbre lexpaditeur

1 10041236, 235, 208, 209, 54 COLLI
213, 214, 218, 212, 220

Summe: 54,00 COLLI 4.050,00

16 Anweisungen des Aksanders 1 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilomeater mit GrenzObergangen
von bis km

4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchlssement 2 Besonders Vereinbarungen/ Conventiens pasticulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

. Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtlehas Kennzelchen Nulastint 1 vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzfibergang 27 Gut 18-019474empfangen am Datum / Date

Réception des marchandises la

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGN ;ﬁ S_n_.;PN A Et S

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg QR{-}Q&@SE MERCE '

yantita dlchlarata
o aﬁ%terschm und Stampel des Empféingers
a‘l

tempel das Frachtfihrers
. a“aggtaignature et limbre de destinat

mbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Sch ntrolPoMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg a Kento: 0501540500
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 0 BLZ: 04 800 08

71634 Ludwigshurg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804



